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MINISTERIO DA ECONOMIA

Portaria n.° 280/96
de 22 de Julho

O Decreto-Lei n.° 378/93, de 5 de Novembro, veio
fixar os requisitos a que devem obedecer o fabrico e
comercializacdo de maquinas e componentes de segu-
ranca, com vista a ser salvaguardada a proteccdo contra
riscos susceptiveis de afectar a salde e seguranca dos
seus utilizadores.

Considerando que aquele diploma veio a ser alterado
pelo Decreto-Lei n.° 139/95, de 14 de Junho, na sequén-
cia da publicacdo das Directivas do Conselho
n.° 93/44/CEE, de 14 de Junho, e 93/68/CEE, de 22 de
Julho, torna-se agora necessario proceder de igual modo
a alteracdo da Portaria n.° 145/94, de 12 de Margo,
que o regulamentou.

Assim, nos termos do artigo 3.° do Decreto-Lei
n.° 378/93, de 5 de Novembro:

Manda o Governo, pelo Ministro da Economia, que
sejam alterados nos termos seguintes os anexos I, Ii,
i, 1v e v da Portaria n.° 145/94, de 12 de Marco:

1 — O anexo 1 é alterado do seguinte modo:

1.1 — O titulo passa a ter a seguinte redaccéo:

«ANEXO |

Exigéncias essenciais de seguranca e de saude relativas a con-
cepcao e ao fabrico de maquinas e componentes de segu-
ranga.»

1.2 — As observacBes preliminares passam a ter a
seguinte redaccao:

«Observacoes preliminares

1 — Para efeitos do presente anexo, o termo
‘méquina’ designa quer a ‘maquina’, tal como definida
no artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 378/93, de 5 de Novem-
bro, com a redaccdo que lhe foi dada pelo n.° 1 do
artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 139/95, de 14 de Junho,
quer o ‘componente de seguranca’, tal como definido
nessa mesma disposicao legal.

2 — (Anteriorn.° 1))

3 — (Anteriorn.° 2))

4 — As exigéncias essenciais de seguranca e de salde
foram agrupadas em funcdo dos riscos que abrangem.

As maquinas apresentam um conjuntos de riscos que
podem ser enunciados em varios capitulos do presente
anexo.

O fabricante tem por obrigac¢éo efectuar uma analise
dos riscos a fim de determinar os que se aplicam a
sua maquina e devera em seguida projecta-la e fabrica-la
tomando em consideracdo essa analise.»

1.3 — Non.° 1.2.4, o Gltimo paréagrafo, relativo a para-
gem de emergéncia, passa a ter a seguinte redacc¢ao:

«Quando se deixa de accionar o comando de paragem
de emergéncia depois de ter disparado uma ordem de
paragem, esta ordem deve ser mantida por um bloquea-
mento do dispositivo de paragem de emergéncia até
ao respectivo desbloqueamento; ndo deve ser possivel
obter o bloqueamento do dispositivo sem que este pro-
voque uma ordem de paragem; o desbloqueamento do
dispositivo apenas deve poder ser obtido através de uma

manobra apropriada e ndo deve repor a maquina em
marcha, mas somente autorizar um novo arranque.»

1.4 — S&o aditados os seguintes nimeros:

«1.5.14 — Risco de ficar aprisionado numa méaquina

As maquinas devem ser concebidas, construidas e
equipadas com meios que permitam evitar que as pes-
soas a elas expostas ai fiquem fechadas ou, se tal ndo
for possivel, que lhes permitam pedir ajuda.

1.5.15 — Risco de queda

As partes da maquina sobre as quais se prevé que
as pessoas possam ser levadas a deslocar-se ou a esta-
cionar devem ser concebidas e construidas de modo a
evitar que elas escorreguem, tropecem ou caiam sobre
essas partes ou para fora delas.»

l.5—|§ revogado o segundo paragrafo do n.° 1.6.2.
1.6 — E aditado ao ultimo paragrafo do n.° 1.7.2 a
seguinte frase:

«[...] em lingua portuguesa, acompanhados, a
pedido, por linguas compreendidas pelos operadores.»

1.7 — O dltimo paréagrafo do n.° 1.7.3 passa a ter
a seguinte redaccao:

«Os equipamentos intermutéveis mencionados na ali-
nea c) do n.° 1 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 378/93,
de 5 de Novembro, devem ostentar as mesmas indi-
cacoes.»

1.8 — Os primeiros dois travessdes da alinea a) do
n.° 1.7.4 passam a ter a seguinte redaccao:

KB vttt

— A repeticdo das indi¢BGes previstas para a mar-
cacdo, com excepcdo do nimero de série (v. n.° 2
do artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 378/93, de 5 de
Novembro, com a redaccéo que Ihe foi dada pelo
n.° 1 do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 139/95,
de 14 de Junho), eventualmente acrescidas de
indica¢des que permitam facilitar a manutencdo
(por exemplo, endereco do importador, dos
reparadores, etc.);

— As condic¢Bes previstas de utilizac¢do, na acep¢do
don.°1.1.2, alinea c); e ou»

1.9 — A alinea b) do n.° 1.7.4 passa a ter a seguinte
redaccéo:

«b) O manual de instrucdes sera elaborado numa das
linguas comunitarias, pelo fabricante ou pelo seu man-
datério estabelecido na Comunidade.

Ao ser posta em servico, cada maquina deve ser acom-
panhada do manual original e de uma tradug¢do do
mesmo na ou nas linguas do pais de utilizagao.

Essa traducdo serd efectuada quer pelo fabricante
ou pelo seu mandatéario, quer por quem introduzir a
magquina na zona linguistica em questao.

Todavia, 0 manual de manutencdo destinado a ser
utilizado por pessoal especializado que dependa do
fabricante ou do seu mandatério pode ser redigido numa
Unica lingua da Comunidade que seja compreendida
pelo referido pessoal.»
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1.10 — A alinea d) do n.° 1.7.4 passa a ter a seguinte
redaccéo:

«d) Toda a documentacdo de apresentacdo da
maquina ndo deve estar em contradigdo com o manual
de instrugdes no que se refere aos aspectos de seguranca.
A documentacdo técnica que descreve a maquina dara
as informacGes relativas a emissédo de ruido aéreo refe-
ridas na alinea f) e, para as maquinas portateis e ou
conduzidas a méao, as informacGes relativas as vibragdes
aque se refereon.®2.2.»

1.11 — O titulo do n.° 2 passa a ser o seguinte:

«2 — Exigéncias essenciais de seguranca e de salde para
determinadas categorias de maquinas»

1.12 — Nos n.%® 2.1, 2.2 e 2.3 é suprimida a seguinte
frase:

«Em complemento das exigéncias essenciais de segu-
ranca e de salde referidas no n.° 1.»

1.13 — No n.° 3 é suprimida a seguinte frase:

«Em complemento das exigéncias essenciais de segu-
ranca e de saude constantes dos n.*1 e 2.»

1.14 — O primeiro paragrafo do n.° 3.6.2 passa a ter
a seguinte redaccao:

«3.6.2 — As indica¢des minimas do n.° 2 do artigo 6.°
do Decreto-Lei n.° 378/93, de 5 de Novembro, com a
redaccdo que lhe foi dada pelo n.° | do artigo 4.° do
Decreto-Lei n.° 139/95, de 14 de Junho, devem ser com-
plementadas do seguinte modo:»

1.15— No n.° 4 é suprimida a seguinte frase do pri-
meiro paragrafo:

«Em complemento das exigéncias essenciais de segu-
ranca e de salde referidas nos n.°s 1,2 e 3.»

1.16 — Ao n.° 4.2.3 é aditado um novo paragrafo,
com a seguinte redaccao:

«As maquinas que sirvam niveis definidos e em cujo
suporte de carga possam penetrar operadores para dis-
por ou arrimar a carga devem ser concebidas e cons-
truidas de modo a evitar qualquer deslocacdo ndo con-
trolada do suporte da carga, nomeadamente quando se
proceda ao seu carregamento ou descarregamento.»

1.17— O titulo do n.° 5 passa a ter a seguinte
redaccéo:

«Exigéncias essenciais de seguranca e de salde para as maquinas
destinadas a serem utilizadas em trabalhos subterraneos»

1.18 — O primeiro paragrafo do n.° 5 passa a ter a
seguinte redaccao:

«As maquinas destinadas a serem utilizadas em tra-
balhos subterraneos devem ser concebidas e construidas
de maneira a satisfazerem as exigéncias a seguir indi-
cadas.»

1.19 — E aditado um n.° 6, com a seguinte redac¢o:

«6 — Exigéncias essenciais de seguranca e de saude para evitar os
riscos especificos decorrentes da elevagdo ou deslocacdo de pessoas

As maquinas que apresentam riscos decorrentes da
elevacdo ou da deslocacdo de pessoas deverdo ser con-

cebidas e construidas de forma a corresponderem as
exigéncias adiante enunciadas.

6.1 — Generalidades

6.1.1 — Definicéo:

Para efeitos do presente diploma, entende-se por
‘habitaculo’ o local em que se instalam as pessoas que
devem ser elevadas, descidas ou deslocadas gracas ao
seu movimento.

6.1.2 — Resisténcia mecénica:

Os coeficientes de utilizacdo definidos no n.° 4 ndo
sdo suficientes para as maquinas destinadas a elevacdo
ou deslocacdo de pessoas e devem, em regra, ser
duplicados.

O piso do habitaculo deve ser concebido e construido
de modo a oferecer 0 espaco e a resisténcia corres-
pondentes ao nimero maximo de pessoas e a carga
maxima de utilizagao fixadas pelo fabricante.

6.1.3 — Controlo das solicitacdes para aparelhos
movidos por outra energia que ndo seja a forca humana.

Sé&o aplicaveis as exigéncias constantes do n.° 4.2.1.4,
qualquer que seja o valor da carga maxima de utilizacao.

Esta exigéncia ndo se aplica as maquinas em relagao
as quais o fabricante possa demonstrar que nao existem
riscos de sobrecarga e ou viragem.

6.2 — Orgéos de comando

6.2.1 — Quando as exigéncias de seguranca ndo impu-
serem outras solucdes:

O habitaculo deve, em regra, ser concebido e cons-
truido de modo que as pessoas que nele se encontram
disponham de érgéos de comando dos movimentos rela-
tivos de subida, descida e, eventualmente, deslocacao
do habitaculo relativamente a maquina.

Os referidos 6rgaos de comando deverdo ter prio-
ridade sobre os restantes 6rgdos de comando dos mes-
mos movimentos, excepto sobre os dispositivos de para-
gem de emergéncia.

Os Orgéos de comando desses movimentos devem ser
de accionamento mantido, salvo para as maquinas que
servem niveis definidos.

6.2.2 — Se uma maquina de elevacdo ou de deslo-
cacdo de pessoas for deslocavel com o habitdculo numa
posicao diferente da posicéo de repouso, a maquina deve
ser concebida e construida de modo que as pessoas situa-
das no habitaculo disponham de meios que permitam
evitar os riscos que possam ser provocados pelas des-
locacdes da maquina.

6.2.3 — As maquinas de elevagdo ou de deslocagéo
de pessoas devem ser concebidas, construidas ou equi-
padas de modo a suprimir os riscos devidos a um excesso
de velocidade do habitéculo.

6.3 — Riscos de queda das pessoas para fora do habitaculo

6.3.1 — No caso de as medidas previstas no n.° 1.5.15
nao serem suficientes, os habitaculos devem ser munidos
de uma quantidade de pontos de fixacdo adequada ao
namero de pessoas que possam encontrar-se no habi-
taculo e suficientemente resistentes para permitir a fixa-
cao de equipamentos de proteccdo individual antiquedas.

6.3.2 — Quando existir um alcapdo no piso ou no
tecto ou uma cancela lateral, estes devem abrir no sen-
tido oposto ao risco de queda em caso de abertura
inesperada.
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6.3.3 — A méaquina de elevacao ou de deslocacdo deve
ser concebida e construida de modo que o piso do habi-
tadculo ndo se incline ao ponto de criar um risco de
gueda dos seus ocupantes, mesmo durante 0 movimento.

O piso do habitaculo deve ser antiderrapante.

6.4 — Riscos de queda ou de viragem do habitaculo

6.4.1 — As méaquinas de elevacdo ou de deslocacdo
de pessoas devem ser concebidas e construidas de modo
que ndo se produzam quedas nem a viragem do
habitaculo.

6.4.2 — As aceleragdes e travagens do habitaculo ou
do veiculo transportador comandadas pelo operador ou
desencadeadas pelo dispositivo de seguranga nas con-
dicbes de carga e velocidade méximas previstas pelo
fabricante ndo devem dar origem a riscos para as pessoas
expostas.

6.5 — Indicacdes

Sempre que tal for necessério para garantir a segu-
ranca, o habitaculo deve conter as indicac8es pertinentes
indispensaveis.»

2 — O anexo 11 é alterado do seguinte modo:

«ANEXO Il

Declaragéo de conformidade CE

A) Contelido da declara¢do CE de conformidade para
as maquinas (%):

Nome e endereco do fabricante, ou do seu man-
datéario estabelecido na Comunidade (?);
Descri¢do da méaquina (marca, tipo, nimero de
série, etc.);

Todas as disposi¢Oes pertinentes a que a maquina

obedece;

Se for caso disso, nome e endere¢o do organismo

que emitiu o certificado de exame CE de tipo

e ndmero do certificado;

— Se for caso disso, nome e endere¢o do organismo
ao qual foi enviado o processo, nos termos do
n.° 1, alinea b), primeiro travessdo, do anexo 1v;

— Se for caso disso, nome e enderec¢o do organismo
que procedeu a verificacdo referida no n.° 1, ali-
nea b), sequndo travessédo, do anexo 1v;

— Se for caso disso, a referéncia as normas har-
monizadas;

— Se for caso disso, a referéncia as normas e outras
especificagbes técnicas nacionais que tenham
sido utilizadas;

— ldentificacdo do signatario a quem tenham sido

conferidos poderes para obrigar o fabricante ou

0 seu mandatério estabelecido na Comunidade.

B) Contelido da declaragdo CE de conformidade para
as maquinas a que se refere o n.° 3 do artigo 4.° do
Decreto-Lei n.° 378/93, de 5 de Novembro, com a redac-
cdo que lhe foi dada pelo n.° | do artigo 4.° do Decre-
to-Lei n.° 139/95, de 14 de Junho:

— Nome e endereco do fabricante ou do seu man-
datério estabelecido na Comunidade;

— Descricdo da maquina ou das partes da maquina;

— Mengdo da proibicdo de colocagdo em servico,
antes da maquina em que essa parte vai ser incor-

porada ser declarada em conformidade com as
disposi¢bes do presente diploma;
— ldentifica¢do do signatario.

C) Conteudo da declaracdo CE de conformidade para
0s componentes de seguran¢a colocados isoladamente
no mercado (%):

— Nome e endereco do fabricante ou do seu man-
datario estabelecido na Comunidade (3);

— Descrigdo do componente de seguranga (%);

— Fungdo de seguranca exercida pelo componente
de seguranca, se ndo for possivel inferi-la de
maneira evidente a partir da descricéo;

— Se aplicavel, nome e endere¢co do organismo
notificado e nimero da certificagdo CE de tipo;

— Se aplicavel, nome e endere¢o do organismo
notificado ao qual foi comunicado o dossier, em
conformidade com o primeiro travessdo da ali-
nea b) do n.° | do anexo 1v;

— Se aplicavel, nome e endere¢o do organismo
notificado que procedeu a verificacdo referida
no primeiro travessdo da alinea b) do n.° 1 do
anexo 1v;

— Se aplicavel, referéncia as normas harmonizadas;

— Se aplicavel, referéncias das normas e especi-
ficacdes técnicas nacionais utilizadas;

— ldentificacdo do signatério que recebeu poderes
para vincular o fabricante ou o seu mandatario
estabelecido na Comunidade.»

2.1 — O n.° 1 passa a ter a seguinte redaccao:

«1 — Para efeitos do presente anexo, o termo
‘maquina’ designa quer a maquina, tal como é definida
no artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 378/93, de 5 de Novem-
bro, com a redac¢do que Ihe foi dada pelo n.° | do
artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 139/95, de 14 de Junho,
quer o ‘componente de seguranca’, tal como € definido
nessa mesma disposicao.»

22— A alinea b) do n.° 2 passa a ter a seguinte
redaccao:

«b) No caso de fabrico em série, as disposi¢Ges inter-
nas gque serdo aplicadas para manter a conformidade
das maquinas com as disposi¢fes do presente diploma
e do Decreto-Lei n.° 378/93, de 5 de Novembro. O fabri-
cante deve efectuar as pesquisas e 0s ensaios necessarios
dos componentes e acessérios ou de toda a maquina,
a fim de determinar se esta, pelo modo como foi pro-
jectada e fabricada, pode ser montada e colocada em
servigo com toda a seguranga.

A ndo apresentacdo da documentacdo ap6s um
pedido devidamente justificado das autoridades com-
petentes pode constituir fundamento para pér em causa
a presungdo de conformidade com as disposi¢cbes do
presente diploma e do Decreto-Lei n.° 378/93, de 5 de
Novembro.»

23— A nota 1 passa a ter a seguinte redaccéo:

«(*) Esta declaracio devera ser redigida na mesma
lingua que o manual de instrucdes original [v. a alinea b)
do n.° 1.7.4 do anexo 1), quer a maquina quer em carac-
teres de imprensa.

Deve ser acompanhada de uma tradu¢do numa das
linguas do pais de utilizagéo.
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Essa traducdo sera efectuada nas mesmas condicdes
gue a do manual de instrugdes.»
2.4 — E aditada a seguinte nota 4:

«(*) Descri¢do do componente de seguranga (marca
do fabricante, tipo, nimero de série, no caso de existir,
etc.).»

3— O anexo 111 passa a ter a seguinte redaccdo:

«ANEXO 11
Marcagéo CE

1 — A marcacdo CE de conformidade é constituida
pelas iniciais CE de acordo com o seguinte grafismo:
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2 — No caso de reducéo ou de amplia¢do da marcacéo
CE, devem ser respeitadas as propor¢Ges resultantes
do grafismo graduado acima indicado.

3 — Os diferentes elementos da marcacdo CE devem
ter sensivelmente a mesma dimensdo vertical, que néo
pode ser inferior a 5 mm, podendo ser prevista uma
derrogacdo a esta dimensdo minima para as maquinas
de pequena dimenso.»

4 — O anexo v é alterado do seguinte modo:
4.1 — O titulo passa a ser o seguinte:

«ANEXO IV

Procedimentos de comprovagao complementar
para certos tipos de maquinas e componentes de seguranga»

4.2 — O terceiro travessao da alinea b) do n.° 1 passa
a ter seguinte redaccéo:

«— Ou apresentar o processo técnico de fabrico pre-
visto no anexo v a um organismo de qualifica¢do reco-
nhecida para o exame CE de tipo de méaquinas, a fim
de que este verifiqgue se as normas referidas no n.° 1
do artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 378/93, de 5 de Novem-
bro, com a redaccdo que lhe foi dada pelo n.° | do
artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 139/95, de 14 de Junho,
foram correctamente aplicadas e emita, se for caso disso,
um certificado de adequacéo do processo;»

4.3 — 0O n.° 2 passa a ter a seguinte redaccéo:

«2— O exame CE de tipo é o procedimento pelo
qual um organismo de qualificacdo reconhecida para
o efeito verifica, em harmonia com o estabelecido no
anexo v, se 0 modelo de uma maquina satisfaz as dis-
posicBes do presente diploma e do Decreto-Lei
n.° 378/93, de 5 de Novembro.»

4.4 — O n.°7 é alterado do seguinte modo:

«7 — Os tipos de maquinas a que se aplicam os pro-
cedimentos referidos neste anexo sdo 0s seguintes:

1) Serras circulares (monofolha e multifolha) para
trabalhar madeira e materiais similares ou para trabalhar
carne e materiais similares;

1.1) Méquinas de serrar, com a ferramenta em posic¢éo
fixa durante o trabalho, com mesa fixa, com avanco
manual de peca ou com sistemas de avan¢o amovivel;

1.2) Maquinas de serrar, com a ferramenta em posicéo
fixa durante o trabalho, com cavalete ou carro com movi-
mento alternativo, com desloca¢do manual;

1.3) Mé&quinas de serrar, com a ferramenta em posi¢éo
fixa durante o trabalho, fabricadas com um dispositivo
de arrastamento mecénico das pecas a serrar e com
carga e ou descarga manual;

1.4) Maquinas de serrar com ferramenta movel
durante o trabalho, com deslocacdo mecanica e com
carga e ou descarga manual;

2) Desbastadoras com introducdo manual para tra-
balhar madeira;

3) Aplainadoras de uma face, com carga e ou descarga
manual, para o trabalho em madeira;

4) Serras de fita equipadas com plataforma fixa ou
movel e serras de fita equipadas com carro mével, com
carga e ou descarga manual, para trabalhar madeira
€ materiais similares ou para trabalhar carne e materiais
similares;

5) Maquinas combinadas dos tipos referidos nos
n.° 1) a 4) e 7) para trabalhar madeira e materiais
similares.

6) Maquinas de fazer espigas, com varias puas, com
introducdo manual, para o trabalho de madeira;

7) Tupias de eixo vertical, com avan¢o manual, para
trabalhar madeira e materiais similares;

8) Serra de cadeia portatil para o trabalho de madeira;

9) Prensas, incluindo as quinadeiras para trabalhar
a frio os metais, com carga e ou descarga manual, cujos
elementos de trabalho moveis podem ter um movimento
superior a 6 mm e velocidade superior a 30 mm/s.

10) Maquinas de moldar plasticos, por injeccdo ou
compressdo, com carga ou descarga manual;

11) Mé&quinas de moldar borracha, por injec¢do ou
compressao, com carga ou descarga manual;

12) Méquinas para trabalhos subterraneos dos seguin-
tes tipos:

— Maquinas sobre carris: locomotivas e vagonetas
de travagem;

— Magquinas hidraulicas de sustentacdo dos tectos
de minas;

— Outras maquinas maéveis com motores de com-
bustdo interna destinados a equipar maquinas
para os trabalhos subterraneos;

13) Caixas de recolha de lixos domésticos de carga
manual e comportando um mecanismo de compressdo;

14) Dispositivos de protecgdo e veios de transmissao
com cardan amoviveis, tal como descritos no n.° 3.4.7;

15) Pontes elevatorias para veiculos;

16) Aparelhos de elevacdo de pessoas com risco de
queda vertical superior a 3 m;

17) Maquinas para o fabrico de artigos de piro-
técnica.»

4.5 — E aditado um n.° 8, com a seguinte redac¢ao:

«8 — Os tipos de componentes de seguranca a que
se aplicam os procedimentos referidos neste anexo sao
0s seguintes:

1) Dispositivos electrossensiveis especialmente con-
cebidos para a deteccéo da presenca de pessoas,
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nomeadamente barreiras invisiveis, tapetes sen-
siveis e detectores electromagnéticos;

2) Blocos légicos destinados a assegurar fungdes
de seguranga por meio de comandos bimanuais;

3) Painéis automaticos méveis para a proteccdo das
magquinas referidas nos n.°9), 10) e 11) don.° 7
anterior;

4) Estruturas de proteccdo contra o risco de vira-
gem (ROPS);

5) Estruturas de proteccdo contra o risco de queda
de objectos (FOPS).»

5 — O anexo Vv é alterado do seguinte modo:
5.1 — A seguir ao titulo, é aditado o seguinte texto:

«ANEXO V

Exame CE de tipo

Para efeitos do presente anexo, o termo ‘maquina’
designa quer a ‘maquina’, tal como é definida no
artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 378/93, de 5 de Novembro,
com a redaccdo que Ihe foi dada pelo n.° | do artigo 4.°
do Decreto-Lei n.° 139/95, de 14 de Junho, quer o ‘com-
ponente de seguranca’, tal como é definido nessa mesma
disposi¢do.»
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5.2 — O ultimo travessdo do n.° 1 passa a ter a
seguinte redacgéo:

«— No caso de fabrico em série, as disposi¢des inter-
nas que serdo aplicadas para manter a conformidade
das maquinas com as disposi¢fes do presente diploma
e do Decreto-Lei n.° 378/93, de 5 de Novembro.»

5.3— Ao n.° 3 é aditado um n.® 3-A, com a seguinte
redaccéo:

«3-A — Sempre que se proceder a um exame CE de
tipo de um componente de seguranga, 0 organismo noti-
ficado verificara a aptidao de componente para desem-
penhar as fun¢des de seguranca declaradas pelo fabri-
cante.»

5.4 — O n.° 6 passa a ter a seguinte redaccao:

«6 — Os processos e a correspondéncia relativos aos
processos do exame CE de tipo serdo redigidos em lin-
gua portuguesa ou numa outra lingua aceite pelo orga-
nismo notificado.»

Ministério da Economia.

Assinada em 18 de Junho de 1996.

O Ministro da Economia, Augusto Carlos Serra Ven-
tura Mateus.
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